BASE/HANDLE UNIT - ACTION WRENCH BASE/HANDLE UNIT ONLY

You can purchase the Handle/Base Unit complete with one of the
Interchangeable Heads, then add different Heads, only as your needs grow - all
for a far, far -lower investment than ten, individual, specialty wrenches.
Base/Handle Unit can be used as a replacement or as a part of your own custom,
action wrench or system.

S

Attributes

Name: ACTION WRENCH BASE/HANDLE UNIT ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080800900

Mfr. No.: ACTIONHANDLE

Delivery weight: 2.88kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 130mm

Shipping length: 386mm

UPC: ACTIONHANDLE

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die BASE/HANDLE UNIT
BROWNELLS ACTION WRENCH

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BASE/HANDLE UNIT BROWNELLS ACTION WRENCH. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine einfache und effektive Losung flr Ihre Schraubarbeiten zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung grindlich, bevor Sie das Produkt verwenden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Basis/Griffeinheit sicher und stabil ist, bevor Sie mit dem Arbeiten beginnen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Képfe mit der Basis/Griffeinheit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Basis/Griffeinheit:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sauber und trocken sind.
® Setzen Sie die Basis/Griffeinheit auf eine stabile Oberflache.
® Uberpriifen Sie, ob die Einheit korrekt montiert ist, bevor Sie sie verwenden.

2. Verwendung der Basis/Griffeinheit:

Wahlen Sie den geeigneten Kopf fir Ihre Schraubarbeit.

Befestigen Sie den Kopf sicher an der Basis/Griffeinheit.

Halten Sie die Basis/Griffeinheit mit einer Hand fest und bedienen Sie den Kopf mit der anderen Hand.
Uben Sie gleichmaRigen Druck aus und vermeiden Sie tibermaRige Kraftanwendung.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Basis/Griffeinheit und die Képfe nach dem Gebrauch.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemarn recycelt werden, wenn dies maoglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt kdnnen Sie sich an die entsprechende Kontaktstelle in Ihrem Land
wenden. Achten Sie darauf, alle Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um die Sicherheit
und Effektivitat Ihres Produkts zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich bitte an die
zustandige Stelle.






Safety Instruction Guide for BASE/HANDLE UNIT
ACTION WRENCH

Introduction

Thank you for choosing the BASE/HANDLE UNIT ACTION WRENCH from BROWNELLS. This product is designed
to provide a versatile and efficient solution for your wrenching needs. To ensure your safety and the proper use of
this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure that the product is used in accordance with the intended purpose.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or incidents to your local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE such as safety glasses and gloves to
protect against potential injuries.

® Work Environment: Ensure that your work area is welllit and free from clutter to prevent accidents.

® Use on Stable Surfaces: Always use the wrench on stable and secure surfaces to avoid slips and falls.

® Avoid Overexertion: Do not use excessive force when operating the wrench. If resistance is felt, stop and
assess the situation.

* Proper Handling: Always handle the wrench with care, avoiding sudden movements that could lead to injury.

* Interchangeable Heads: When changing heads, ensure the wrench is not under load to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Interchangeable Heads:
® Select the appropriate interchangeable head for your task.

® Ensure the BASE/HANDLE UNIT is securely attached to the head.
® Check that the head is locked in place before use.

2. Using the Wrench:
® Position the wrench over the fastener you wish to work on.
®* Apply steady pressure and turn the wrench in the direction required (clockwise to tighten,

counterclockwise to loosen).
® |f you encounter resistance, stop and reassess the situation.

3. Maintenance:

® Regularly clean the BASE/HANDLE UNIT and interchangeable heads to remove debris.
® Store the product in a dry place to prevent rust and deterioration.

Disposal Instructions

® Dispose of the BASE/HANDLE UNIT and any interchangeable heads in accordance with local regulations
regarding metal waste.
® Do not dispose of the product in general household waste to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please contact the appropriate local authority or the
manufacturer directly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Unidad
Base/Mango Brownells Action Wrench

Introduccion

Gracias por elegir la Unidad Base/Mango Brownells Action Wrench. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una solucion eficiente y adaptable para tus necesidades de ajuste y mantenimiento. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables que no estén capacitadas para
Su uso.

® |nspecciona la Unidad Base/Mango antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

® No utilices el producto si esta dafiado o si alguna de las Cabezas Intercambiables no se ajusta
correctamente.

® Usa siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con
herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso con herramientas de ajuste. No lo
utilices para otros fines.
® Superficie de trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie estable y nivelada para evitar accidentes.

® Fuerza excesiva: No apliques fuerza excesiva al utilizar la herramienta, ya que esto puede causar dafios y
lesiones.

® Cabezas Intercambiables: Aseglrate de que las Cabezas Intercambiables estén bien aseguradas antes de
comenzar a trabajar.

* Almacenamiento: Guarda la Unidad Base/Mango en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Cabeza Intercambiable:
® Selecciona la Cabeza Intercambiable adecuada para tu tarea.
® Alinea la Cabeza Intercambiable con la Unidad Base/Mango.
® Gira la Cabeza en sentido horario hasta que esté firmemente asegurada.

2. Uso de la Unidad Base/Mango:
® Sujeta la Unidad Base/Mango con ambas manos.
® Aplica presion suave y constante en la direccion adecuada para ajustar o aflojar la pieza deseada.
® Si sientes resistencia, detente y verifica que la Cabeza Intercambiable esté correctamente instalada.

3. Cambio de Cabeza Intercambiable:

® Para cambiar la Cabeza Intercambiable, gira en sentido antihorario hasta que se suelte.
® Repite el proceso de instalacidn con la nueva Cabeza Intercambiable.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites la Unidad Base/Mango o si esta dafiada, deséchala de manera responsable.
® Verifica las regulaciones locales sobre el desecho de herramientas y materiales metalicos.
® Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje local.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad, caracteristicas del producto o problemas, por favor consulta la informacion de
contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de la Unidad Base/Mango Brownells Action Wrench.



Guide de Sécurité pour I'Unité de Base/Manche
Brownells Action Wrench

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Unité de Base/Manche Brownells Action Wrench. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser l'outil.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Tenez les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de I'Unité de Base/Manche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur I'utilisation sécuritaire du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser I'Unité de Base/Manche avec des tétes qui ne sont pas recommandées par le fabricant.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de I'outil.

Ne pas appliquer une force excessive lors de I'utilisation pour éviter de blesser ou d'endommager I'outil.

Ne pas utiliser l'outil dans des conditions humides ou mouillées pour éviter tout risque d'électrocution ou de
glissade.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la Téte Interchangeable :

Assurezvous que I'Unité de Base/Manche est déconnectée de toute source d'énergie.
Sélectionnez la téte interchangeable appropriée pour votre application.

Alignez la téte avec I'Unité de Base/Manche et insérezla jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.
Vérifiez que la téte est solidement fixée avant de commencer a utiliser I'outil.

2. Utilisation de I'Unité de Base/Manche :

® Tenez I'outil fermement avec les deux mains pour un meilleur contréle.
* Appliquez une pression uniforme lors de I'utilisation pour éviter tout glissement.
® Ne jamais forcer 'outil ; si vous ressentez une résistance, arrétezvous et évaluez la situation.

Instructions d'Elimination

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.
Ne jetez pas I'Unité de Base/Manche dans les ordures ménageéres.
Recyclez les composants lorsque cela est possible, en vous renseignant sur les centres de recyclage
appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre Unité de Base/Manche Brownells Action Wrench, veuillez
consulter le site Web de Brownells ou contacter le service client de votre fournisseur.

En utilisant ce produit, vous vous engagez a respecter ces directives de sécurité pour assurer une experience
d'utilisation sécuritaire et efficace. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Unita
Maniglia/Base Brownells Action Wrench

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Unita Maniglia/Base Brownells Action Wrench. Questo prodotto & progettato per offrire una
soluzione versatile e sicura per I'uso con teste intercambiabili. E importante seguire le istruzioni di sicurezza fornite in
questo documento per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente I'Unita Maniglia/Base per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli accessori e le teste intercambiabili raccomandati dal produttore.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso dell'Unita Maniglia/Base.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o incidenti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'Unita Maniglia/Base sia pulita e asciutta prima dell'uso.
® Controlla che tutte le teste intercambiabili siano compatibili e in buone condizioni.

2. Installazione della Testa Intercambiabile:
® Allinea la testa intercambiabile con I'Unita Maniglia/Base.
® Ruota la testa in senso orario fino a quando non é saldamente fissata.

® Verifica che la testa sia ben fissata prima di procedere.

3. Utilizzo dell'Unita Maniglia/Base:
® Posiziona I'Unita Maniglia/Base sull'oggetto da lavorare.
® Applica una pressione uniforme e controllata per evitare danni.
® Non forzare il movimento; se incontri resistenza, verifica la compatibilita e il corretto fissaggio della
testa.
4. Rimozione della Testa Intercambiabile:

® Ruota la testa intercambiabile in senso antiorario fino a rimuoverla.
® Pulisci I'Unita Maniglia/Base e la testa intercambiabile dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio.
® Non smaltire il prodotto nell'indifferenziato. Ricicla I'acciaio quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo la sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e una descrizione del problema a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Unita Maniglia/Base
Brownells Action Wrench. Per ulteriori informazioni, consulta le linee guida di sicurezza e verifica eventuali
aggiornamenti o richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Jednostki
Raczki/Podstawy BROWNELLS ACTION WRENCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Jednostki Raczki/Podstawy BROWNELLS ACTION WRENCH. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami obstugi.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny jednostki; nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzytkowania.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze jednostka jest dobrze zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Nie przecigzaj narzedzia; stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych maksymalnego uzycia.
Unikaj kontaktu z wodg i wilgocig, aby zapobiec korozji.

Nie uzywaj jednostki do celéw, do ktérych nie zostata zaprojektowana.

W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci dotyczgcych uzytkowania, skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Sprawd?, czy jednostka jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® Zamocuj jednostke na stabilnej powierzchni, upewniajgc sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
® Podtacz odpowiednig gtowice do jednostki zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj jednostki zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji.
® Monitoruj narzedzie podczas pracy, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Po zakonczeniu pracy odtacz gtowice i przechowuj jednostke w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci; skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadoéw, aby uzyskac
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

® Zawsze przestrzegaj zasad ochrony srodowiska podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z producentem.
Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczgce modelu oraz numeru seryjnego produktu.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa produktu oraz informacije o
ewentualnych akcjach przypominajgcych na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest
naszym priorytetem.



BASE/HANDLE UNIT BROWNELLS ACTION WRENCH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BASE/HANDLE UNIT BROWNELLS ACTION WRENCH tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun kayttoéon.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa; kayta vain tarvittava maara voimaa.

Varmista, etta kayttdmasi vaihdettavat paat ovat yhteensopivia Base/Handle Unitin kanssa.
Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta; kysy apua asiantuntevalta henkillta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd Base/Handle Unit on puhdas ja kuiva ennen kayttda.
® Valitse haluamasi vaihdettava pda ja asenna se Base/Handle Unittiin.
® Varmista, ettd paa on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

2. Kaytto:
® Aseta Base/Handle Unit oikeaan asentoon tydskentelyalueella.

® Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti.
® Tarkista, ettd kaikki osat toimivat oikein ja turvallisesti ennen ty6n aloittamista.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

® Tuotteen kaytdssa tai turvallisuudessa ilmenevissé ongelmissa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Yhteenveto

BASE/HANDLE UNIT BROWNELLS ACTION WRENCH on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.
Noudata aina ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen. Muista, etta turvallisuus
on ensisijainen asia kaikessa tydskentelyssasi.



Sakerhetsinstruktioner for BASE/HANDLE UNIT
BROWNELLS ACTION WRENCH

Introduktion

Tack for att du valt BASE/HANDLE UNIT BROWNELLS ACTION WRENCH. Denna enhet ar utformad for att ge dig
en séker och effektiv anvandning vid arbete med olika typer av vapen. For att sékerstélla din sékerhet och for att
maximera produktens livslangd, vanligen las och folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte enheten om den &r skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Anvand skyddsutrustning (t.ex. skyddsglaségon) vid behov for att skydda dig mot eventuella risker.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten for &ndamal som den inte ar avsedd for.

Se till att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under anvandning.

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra olyckor.

Om du kanner dig osaker p& hur produkten ska anvandas, kontakta en professionell for vagledning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av handtag/basen:
® Ta bort alla férpackningsmaterial och kontrollera att alla delar &r inkluderade.
® Fast handtaget pa basen genom att folja de medféljande instruktionerna.
® Se till att alla skruvar ar ordentligt &tdragna innan anvandning.
2. Anvédndning av enheten:
® Valj det utbytbara huvudet som passar ditt behov.
* Montera huvudet pa handtaget/basen genom att folja de medféljande instruktionerna.
® Anvand produkten for att utféra det specifika arbete den ar avsedd for, och 6lj alltid
sakerhetsatgarderna.

3. Underhall:

® Rengor enheten efter anvandning for att forhindra rost och slitage.
® Kontrollera regelbundet for eventuella skador och byt ut skadade delar om det behovs.

Avfallshantering

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgéngliga for snabbare service.

Folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av din
BASE/HANDLE UNIT BROWNELLS ACTION WRENCH. Tack for att du bidrar till en séker anvéndning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili jednotku rukojeti/zékladny Brownells Action Wrench. Tento navod vam poskytne
ddlezité informace o bezpedném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, prectéte si tento dokument peclivé,
abyste zajistili bezpecnost a spravné pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek okamzité pouzivat a kontaktujte podporu.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili oci pred Glomky a prachem.

PTi praci s klicem vZdy zajistéte, aby byla rukojet pevné uchycena.

Nikdy nepouZivejte rukojet/zakladnu k jinym Gceldim, nez je uréeno.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi b&hem pouzivani.
Pokud pouzivate vymeénitelné hlavy, ujistéte se, Ze jsou spravné upevnény.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné dily, v€etné rukojeti/zékladny a vyménitelnych hlav.
® Uijistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a bezpecna.

2. Instalace:

® Upevnéte vymeénitelnou hlavu na rukojet/zakladnu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze je hlava pevné uchycena a neni volna.

3. Pouziti:

® Pouzijte kli¢ podle potfeby, pficemz dbejte na bezpecnostni opatfeni uvedena vyse.
® Po pouziti vzdy odpojte vymeénitelnou hlavu od rukojeti/zakladny.

Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* NepokouSejte se vyrobek rozebrat nebo recyklovat, pokud to neni vyslovné povoleno.
® Zajistéte, aby byl produkt uloZzen mimo dosah déti a zranitelnych osob aZ do jeho likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto pro bezpecnost
vyrobk(. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dal$i relevantni informace.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynt a za to, Ze jste si vybrali produkt Brownells. Bezpeéné pouzivani je nasi
prioritou!



